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[TRANSLATION — TRADUCTIONJ

No. 3117. EXCHANGE OF NOTES CONSTITUTING i~N
AGREEMENT’ BETWEEN ISRAEL A~DLUXEMBOURG
REGARDING THE ABOLITION OF VISAS IN THE CASE
OF HOLDERS OF DIPLOMATIC AND SERVICE PASS-
PORTS. BRUSSELS, 15 OCTOBER 1954, AND LUXEM..
BOURG, 27 OCTOBER 1954

I

LEGATION OF ISRAEL

The Legation of Israel has the honour to acknowledgereceipt of the note
dated24 September1954in which the Ministry of Foreign Affairs informed it
that the LuxembourgGovernmentagreesto the Israel Government’sproposal
concerningthe abolition of consularvisasin the caseof holdersof diplomatic
or service passports.

It thanksthe Ministry of Foreign Affairs for its l<ind communicationand
hasthehonourto proposethat anagreementshouldbe concludedon the subject
as follows:

1. The Governmentof Israel shall waivevisa requirementsfor entry into, exit
from andtransitthroughIsrael in thecaseof Luxembourgnationalsfurnished
with valid Luxembourgpassportsof the following kinds: diplomatic,service
andpassports“for personssenton specialmissions”;

2. The LuxembourgGovernmentshallwaive visa requirementsfor entry into,
exit from andtransit throughIsrael in the caseof Israel nationalsfurnished
with valid Israel passportsof the following kinds: diplomatic and service.

On receiptof a reply from theMinistry of ForeignAffairs to the effectthat
the provisions suggestedabove are consideredacceptableby the Luxembourg
Government,theIsrael Governmentwill regardthe presentnote togetherwith
the note from the Ministry of ForeignAffairs to the Israel Legationin reply as
constitutingtheformalagreementbetweenthetwo Governmentson the subject.
The agreementshallenterinto forcethirty daysafterthedateof the replyof the

Cameinto force on 26 November 1954, in accordancewith the termsof the said notes.
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Ministry of ForeignAffairs andmay be denouncedat any time by either of the
contractingpartiessubjectto three months’ notice.

The Legationof Israel hasthehonourto be, etc.

Brussels, 15 October 1954

Ministry of ForeignAffairs
Luxembourg

II

MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS

12. 1. 9.

The Ministry of ForeignAffairs hasthe honour to acknowledgethereceipt
of thenotedated15 October1954in which theLegationof Israel informedit of
the following:

[SeenoteI]

The Ministry of ForeignAffairs hasthe honourto advisethe Luxembourg
Governmentthat it agreesto the aboveprovisions. Moreover, the Ministry
agreesthat the Legation’snote togetherwith the presentnote in reply shallbe
regardedasconstitutingthe arrangementbetweenthe Grand-Duchyof Luxem-
bourg andIsrael.

It is understoodthat the agreementshallenterinto force thirty days after
thedateof the presentnoteandmay be denouncedat any time by either of the
contractingparties subject to threemonths’ notice.

The Ministry of ForeignAffairs hasthe honourto be, etc.

Luxembourg, 27 October 1954

The Legationof Israel
Brussels
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